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Часть 1.

Он заблудился, это было более чем очевидно, но морг – где-то в подвале. И если он просто продолжит спускаться, то, конечно, его найдёт. Его остановил непонятный звук. Что за… стон, кто-то ранен. Здесь, на лестничной клетке? Он достал пистолет и продолжил спуск. 

Там, не доходя до первых ступенек, лежала женщина. Вокруг – ни души. Ему показалось, – где-то вдалеке хлопнула дверь. Не обращая внимания, он опустился рядом с ней на колени. Её голова была в крови, и, судя по пятнам на одежде, это случилось совсем недавно. Она дрогнула в его руках, и стала отчаянно сопротивляться в слепой борьбе за свою жизнь. 

- Постойте! Перестаньте, вам сейчас ничто не угрожает. Его нет, вы в безопасности. Послушайте меня. – Она открыла глаза. – Всё хорошо. 

Она заставила себя глубоко вздохнуть и, приняв предложенный носовой платок, прижала к ране на голове. 

- Вас должны осмотреть. Можете обхватить меня руками за шею?

- Я… Я могу идти. 

- Вы, вероятно, можете, но я не готов к оказанию большей помощи девицам, оказавшимся в беде. Не откажите мне хотя бы в этой мелочи.

Это вызвало слабую улыбку на её лице, её руки обвились вокруг его шеи, он поднялся вместе с ней. 

Он легко отнёс её к смотровому кабинету, где их тут же окружили вниманием.

- Доктор Скалли! – Его проводили в кабинет, и он осторожно уложили её на стол. Сестра попросила его отойти в сторону. В этот момент прибыла охрана. Он дал показания; это не отняло много времени, ведь он ничего не знал. Первоначальные дела забыты, он ждал появления медсестры.

Он встал:

- Она в порядке?

- Да, она поправится.

- Хорошо. – Он слегка расслабился, затем повернулся к двери.

- Не могли бы вы подождать? Она хотела с вами поговорить.

- Конечно. Без проблем. – Он вернулся на своё место и взял журнал. 


Прошло совсем немного времени, штора распахнулась, и к нему вышла маленькая рыжеволосая женщина. Он заметил повязку на её голове и ссадины вокруг шеи. 

Он встал, как только она приблизилась, и улыбнулся, глядя на неё сверху вниз. Довольно симпатичная маленькая штучка.

- Я… спасибо, что подождали. Я хотела поблагодарить вас за… за всё, что вы…

- Я просто рад, что оказался там. Вы – здешний врач?

- Да. Я – доктор Скалли, Дана Скалли. – Она протянула ему руку.

- Специальный агент Фокс Малдер. – Он ответил лёгким пожатием. 

- Специальный…?

- Я из ФБР.

 
- Что ж, а я… я, было, подумала, что вы специализируетесь на девицах, оказавшихся в беде. 

Он усмехнулся, - она запомнила. 

- Вам, наверное, пора возвращаться к работе. Спасибо, что подождали, и я смогла вас поблагодарить. 

Он покачал головой:

- Я счастлив, что ваше ранение было не таким серьёзным. Вам нужно дать показания охране.

- Я дам. – Они снова обменялись рукопожатием, и она взглядом проводила его из смотрового кабинета, чувствуя какое-то непонятное разочарование, почти опустошение.

***** 
Он вертел пластиковую коробочку в своих руках, направляясь к выходу. Дверь неожиданно открылась, и он отступил назад. Но не успел отойти достаточно далеко, она шагнула внутрь, и чуть было на него ни налетела. Она подняла взгляд, чтобы извиниться, и их глаза встретились.

- Агент Малдер?

Он широко улыбнулся.

- Судя по всему, вы чувствуете себя намного лучше. 

- Да, спасибо. 

 Мужчина за её спиной взял её за руку, - несомненно, территориальный жест.

 
- А, Дуг, это – специальный агент Малдер. Агент Малдер, это – Дуг Майклс. – Она снова обратилась к Дугу. – Агент Малдер – тот мужчина, который меня спас.  

Невысокий блондин оценил Малдера с ног до головы. И по одному ему известной причине, остался недоволен увиденным. Тем не менее, он протянул ему руку.

- Спасибо, агент Малдер.

 
- Мне было приятно.


- Что ж, мы не хотим, чтобы ваш ужин остыл. Было приятно с вами познакомиться. – Дана повернулась к Дугу. Что это было? Его тон сквозил скукой и раздражением. 

- Ммм, да. Я рад, что вы чувствуете себя хорошо, доктор Скалли. – Он позволил ей пройти и вышел из ресторана, преднамеренно не оглядываясь. 

Она проводила его взглядом и повернулась к Дугу. Не обращая внимания на её удивление, он выискивал свободный столик. Она почувствовала напряжение. Если он и заметил, то решил просто не комментировать. Он взял её за руку и потянул за собой, но она тут же вырвалась и, обойдя его, быстро пошла вперёд. Он приподнял брови, но смолчал.

Расположившись за столиком, он заказал бутылку вина.

- Ты не собираешься быть сегодня в настроении? – Она просто смотрела на него. Он вздохнул: - Что происходит? 

- Ничего не происходит.

- Значит, так и будет продолжаться?

Она снова напряглась:

- Ты был невежлив с агентом Малдером. Он спас меня. 

- Я его поблагодарил. Просто, я бы сказал, что он вёл себя довольно дерзко.

- Дерзко?

- Да, словно он – дар с небес для женщин, или что-то в этом роде. Меня всегда раздражало такое поведение. 

Она решила держать язык за зубами. Женская интуиция подсказывала, что это не всё, ей пришлось выбирать: либо продолжить бой, либо пережить этот вечер и вернуться домой пораньше. Она выбрала путь наименьшего сопротивления и лишь кивнула ему в ответ. 

Он принял её молчание за извинение, что привело её в настоящее бешенство, но она по-прежнему не проронила ни слова. Они ели в полной тишине, и это была его инициатива – отвезти её домой вместо запланированного похода в кино. 

Она почувствовала облегчение, но постаралась не проявлять его слишком откровенно. Дуг не был виноват в том, что ей становилось всё тяжелее и тяжелее проводить с ним время. Она стала подозревать, что это зарождалось в самом начале и постепенно переходило в неминуемый разрыв; а может, стабильности и благополучия в их отношениях никогда и не было? Может, она просто придумала их и поверила в собственные иллюзии? Сейчас ей хотелось только одного – оказаться дома, может, понежиться в ванной. 

Вечер закончился именно так, как она пожелала. Она даже не пригласила Дуга на чашечку кофе, когда он припарковался у её здания. Похоже, он был на неё обижен, но она поймала себя на мысли, что это её совсем не волнует.

Что её поразило по-настоящему, когда она погрузилась в тёплую нежную пену цветочных ароматов своей ванны и с наслаждением закрыла глаза, так это тот факт, что никто иной, а именно образ специального агента Малдера наполнил её воображение. Дар с небес для женщин? Что ж, она не сомневалась, что у него были все основания думать о себе в таком ключе. Хотя, ей он представлялся совсем другим. Скромность и застенчивость – приходило на ум с мыслями о нём. Что за глупость, он не был застенчив: ни когда оказывал ей помощь, ни в смотровом кабинете. Он не был многословен при встрече с Дугом, скорее всего, именно из-за неожиданности столкновения с ним.   

Она прежде никогда не видела его в этом ресторане. Иначе бы, несомненно, заметила и запомнила. Было бы приятно думать, что он зашёл сюда специально, чтобы увидеть её, но это так глупо. По крайней мере, он её не забыл; его улыбка при встрече с ней была чрезвычайно тёплой. 

Она переместилась в ванне и села. Она что-то почувствовала, увидев его, как-то отреагировала? Дуг что-то заметил? Что ж, Дуг и сам нередко засматривался на женщин и даже не пытался это скрывать.

Она снова расслабилась в тёплой ванне. Она устала от Дуга. Ей было немного стыдно признаться в этом самой себе, но истина от этого не становилась менее явной. Она встречалась с ним, потому что он был здесь, - удобный и знакомый. Какой ужас. Даже секс превратился в тоскливую рутину, по крайней мере, для неё. 

 
Ладно, пусть большинство выходных ей придётся проводить в одиночестве, но с ним она порвёт. Так будет лучше для них обоих. Честнее – сделать это сейчас, чем продолжать отношения с Дугом. Ей следовало решиться на это гораздо раньше.  

 
При следующей встрече, она всё ему объяснит. Вполне вероятно, Дуг уже давно ищет подходящий момент, чтобы сказать ей о том же. Да, пришло время действовать. 

Она лежала, пока ни почувствовала, что вода стала остывать, затем накинула на себя махровый халат и улеглась на диване с романом, чтение которого собиралась закончить ещё многие годы назад. 

Позже она перебралась на кровать и проснулась лишь на следующий день, когда солнце взошло уже довольно высоко. Она чувствовала свободу, лёгкость, которой не ощущала много-много лет. Судя по окружающим звукам, она спала гораздо дольше обычного. Похоже, кто-то, наконец, решил вселиться в пустовавшую над ней квартиру. 

Приняв душ, она подхватила корзину с бельём и отправилась в подвал. Она пыталась вставить ключ в замок и одновременно  не выпустить из рук пустую корзину, когда распахнулась входная дверь, и в подъезд ввалились двое мужчин с кожаным диваном. 

Мужчина, оказавшийся к ней лицом, был маленького роста, с округлым, слегка бугристым лицом и в очках. Он автоматически окинул её с ног до головы оценивающим взглядом. Она сумела не закатить глаза – с соседями нужно оставаться вежливой.

- Теперь я вижу, в чём привлекательность этого здания. – Он обратился к мужчине, который в данный момент находился к ней спиной. Этот второй мужчина повернул голову и, споткнувшись от неожиданности и изумления, чуть ни выпустил из рук свой край дивана.

- Доктор Скалли?

Она застыла, вцепившись в дверную ручку, забытая корзина упала к её ногам. Кто из них въезжает? О, пожалуйста, о, господи, пожалуйста…

- Похоже, встречаться – нам назначено судьбой. – Вспомнив о диване, но, не сводя с неё глаз, он уцепился за него поудобнее. 

- Похоже. – Сумела она, наконец, заговорить. 

- Эй, Малдер. Не могли бы мы сделать это позже? – Маленький мужчина тяжело переступил с ноги на ногу, кряхтя под весом другого края дивана. 

- Ммм, да. Послушайте, я сейчас вернусь. Хорошо?

Она кивнула и, проводив их взглядом по коридору, наклонилась за корзиной. Это невозможно, желания не исполняются так быстро. И какие у неё к нему дела, чтобы желать новой встречи? 

Она оставила дверь приоткрытой, чтобы он понял, когда вернётся, что может войти. Этажом выше раздался грохот упавшего дивана, затем – несколько трудно различимых слов явно нецензурного характера. Она улыбнулась и приготовилась ждать.  


Очень скоро он появился в её дверях, постучал, но переступить через порог не решился. Маленький мужчина по-прежнему был с ним. 

- Привет. Кто из вас мой новый сосед? – Она улыбнулась им обоим.

- Назад, Фрохики. Если она узнает, что у меня такой друг как ты, мне никогда не добиться её расположения. 

Дана усмехнулась, наблюдая за их мальчишеским препирательством и наслаждаясь фактом, что именно ОН – её новый сосед. За их спинами появилось ещё двое.

- Входите. – Она пригласила всех.

- Да, это – мои друзья: Фрохики, Байерс – с бородой и Лэнгли – с волосами. 

- Очень приятно с вами познакомиться. – Она обменялась рукопожатием с каждым. Рука Фрохики задержалась на её ладони, но локоть Малдера заставил его вернуться в реальность.   

- Простите за шум. Но скоро всё установится. Мы собираемся заказать пиццу. Присоединитесь к нам?

- Конечно. Я переложу вещи в сушилку и поднимусь.

- Отлично. А вы не покажете мне, где находится прачечная? 

- Думаю, это не составит труда. 

Ребята вышли, и она заметила, как Фрохики поздравительно хлопнул её нового соседа по спине. Покачав головой, она подумала, что это её кто-то должен поздравить.

К тому времени, как она закончила сушку белья, мужчины перенесли в квартиру последние вещи и расположились в гостиной. Планировка была такой же, как у неё, но более разных квартир, казалось, найти было невозможно. Ей не удалось сдержать усмешку, когда она постучала и вошла на дружное «открыто!».

Компания засуетилась в попытке – встать в её присутствии, но она остановила их жестом.

- Тяжёлая работа?

- Если вас отсюда вышвырнут, позвоните в наше бюро перевозок. – Пробормотал Лэнгли. 

Она наблюдала, как его лицо залилось краской.

- Вышвырнут? Что за соседа я приобретаю?

- Эй, это не моя вина. Пару раз мне приходилось брать на дом мою работу, и…

- Мне нужно об этом знать? – Спросила она осторожно.

- Наверное, нет. Но на этот раз я буду осторожнее. Честно говоря, мне не хочется беспокоить моих новых соседей. 

- Хорошо. – Она взяла предложенное пиво и огляделась. – А где ваша остальная мебель? 

- Это всё. – Он охватил жестом кухонный стол, бюро и диван в гостиной.

- А как насчёт кровати?

- Ну, я хм, я обычно сплю на диване. 


Она пристально посмотрела на него, - может, он шутит, - затем решила, что нет, и отвела взгляд в сторону. Она подошла к аквариуму, он ещё не был установлен, но рядом стояло несколько банок с рыбками. 


Раздался стук в дверь. Малдер обошёл Лэнгли и достал из кармана бумажник. Заплатив доставщику пиццы, он вернулся к дивану.  

- Простите, я ещё не распаковал тарелки, но тут достаточно салфеток.

Они настояли, чтобы первый кусок взяла она, не смотря на её протесты и заявления, что она не участвовала в тяжёлой работе и, соответственно, не так голодна. Выбрав кусочек поменьше, она уютно устроилась на диване.

В конце концов, с пиццей было покончено, и Лэнгли встал.

- Ладно, Малдер, мне пора. В полдень у меня встреча в чате.

- Я тоже, пожалуй, предоставлю вам немного свободы. – Приподнялась Дана.  

- Задержитесь на минутку, Дана, пожалуйста. – Она кивнула и снова села. Фрохики и Лэнгли обменялись взглядами. - Я ценю вашу помощь, парни. Я у вас в долгу.

- Мы подумаем, что с тебя скачать. Было приятно познакомиться, Дана.

- Мне тоже. - Она встала, пока он провожал парней: - Малдер, у вас полно работы. – Мне лучше позволить вам начать.

- Но если вы уйдёте, мне придётся ею заняться. – Щенячье выражение его лица вызвало её улыбку.

- Что если я зайду к вам чуть позже?

- Обещаете?

Она усмехнулась.

- Да, я обещаю. – Она направилась к двери, затем остановилась: - Могу я задать вопрос?

- Конечно.

- Кто-нибудь зовёт вас Фоксом?

- Нет, если я успеваю их остановить. – Усмехнулся он. – Я предпочитаю – Малдер. 

- Тогда пусть будет Малдер.

*****

Она сжалилась над ним и пригласила к себе на ужин.  Единственные вещи, о которых он по-настоящему позаботился и установил к этому моменту, были – аквариум и компьютер. 

Им, несомненно, было уютно вместе. Когда она спросила его о работе и партнёре, выражение его лица снова вызвало её усмешку.

- Что с ним не так?

- Ничего. Ну… у меня с ним небольшие проблемы в области доверия. – Он чуть заметно улыбнулся. 

- Боязнь обязательств? – Она всё ещё улыбалась.

- Что-то вроде этого. – Он решил оставить эту тему, и она не настаивала на обратном.  

*****

Был вечер вторника; в среду он уезжал на четыре дня, и накануне зашёл к ней на пару минут.

- Привет, входи.

Он прошёл за ней на кухню.

- Могу я попросить об одолжении?

- Ммм, каком? – Спросила она, улыбаясь.

- Утром я улетаю. Не могла бы ты покормить моих рыбок? 

- О, конечно, с этим не будет проблем. 

- Отлично. – Он широко улыбнулся. – Держи. – Он что-то достал из кармана и положил ей в руку.

- Что? Ключ? Ты сделал для меня ключ?

- Конечно. Тебе придётся входить.

- Я думала, ты никому не доверяешь. 

- Я доверяю тебе. – Улыбка медленно сползла с его лица, его глаза подтверждали сказанное.

*****

Вечером следующего дня она забежала домой, чтобы бросить кое-какие вещи, и, не задерживаясь, отправилась наверх. Не многое изменилось с того момента, как она побывала здесь в субботу. Большинство коробок так и остались нераспечатанными, хотя одежда заняла своё место в платяном шкафу.  

Вернувшись к себе, она почувствовала гнетущее одиночество. Какая глупость, они совсем немного времени проводили вместе, но когда он был здесь, в здании, от одной этой мысли на душе становились значительно теплее.   

Она старалась об этом не думать, но вскоре поняла, что не так-то просто – выбросить из головы факт, что его нет, и упрекала себя за это. Её ждала гора всевозможных дел, т.ч. увидеться с ним сегодня вечером ей бы, в любом случае, не пришлось. Наверное.  

Она категорично отказывалась думать о нём и дальше, выискивая новые и новые домашние дела, которые ранее почему-то не раз откладывались до более подходящего момента и так и не были закончены. 

После десяти она решила готовиться ко сну, но, как только она прилегла, раздался телефонный звонок.  

- Да?

- Привет.

- Малдер?

- Ты узнаёшь мой голос. – Она уловила нотки удовольствия. 

- Думаю, да.

- Наверное, это глупо – звонить тебе.

- Нет, я рада, что ты это сделал. Рыбки в порядке. 

- Хорошо, я очень о них беспокоюсь.

Она усмехнулась, приготовившись наслаждаться дальнейшей беседой. Они разговаривали почти час, и она заметила, что абсолютно расслабилась к моменту их прощания. 

Её сотрудники, на следующий день, сразу обратили внимание на смену в её настроении и не потрудились заметить об этом вслух, но она ничего не ответила. 

В этот вечер он позвонил раньше, голос ей показался далеко невесёлым. 

- Дело продвигается не очень хорошо? 

- Почти как я и ожидал. Я бы лучше послушал, как прошёл твой день.

Они поговорили совсем недолго, когда раздался стук в дверь.

- Малдер, мне нужно идти. Кто-то пришёл.

- Нет, не вешай трубку. Сначала узнай, кто это. 

Она улыбнулась.

- Ладно, подожди. – Она подошла к двери и слегка привстала на цыпочки, чтобы получить лучший обзор в глазок. Сердце оборвалось. Дуг. И он знал, что она дома.

Что ж, ей подвернулась возможность покончить с этим раз и навсегда. Она открыла дверь.

- Дана, я думаю, мы должны поговорить.

Она кивнула и предложила ему войти.

- Я сейчас вернусь. – Она подошла к телефону и прижала трубку к уху. – Я должна идти. 

- Это Дуг?

- Да. – Ей не стоило продолжать.

- Ты в порядке?

- Конечно. Я поговорю с тобой позже. 

- Дана… доброй ночи. – Ему не хотелось прерывать связь, но ей нужно поговорить с Дугом. Она сказала ему об этом, и он должен уважать её решение. 

*****

Она лежала в постели, но ей не спалось. Зазвонил телефон, и она схватила трубку до окончания первого сигнала.

- Да?

- Как ты?

Это был он, и она почувствовала облегчение.

- Всё отлично.

- Не похоже – по твоему голосу.

- Это было… это было неприятно. Думаю, не многие женщины принимали решение – прекратить с ним встречаться. 

- Он не перешёл черту?

- Он просто расстроился.

- Мне бы хотелось быть с тобой.

- Мне тоже.

Он не знал, что на это ответить, но желание – оказаться в Вашингтоне, подальше от этого дела, этого партнёра, этого…

- Я буду дома завтра или послезавтра. 

- Хорошо. – Он чувствовал её улыбку.

- Если тебе что-то понадобится, ты знаешь, что можешь позвонить парням. Что бы ни понадобилось…

- Спасибо, но в этом нет необходимости. Нам пора заканчивать, мне завтра рано вставать.

- Ладно. Позвони мне, если… спокойной ночи.

- Спокойной ночи, Малдер.

Теперь она могла уснуть, губы растянулись в нежной улыбке.

*****

На следующий день она вернулась домой позже из-за пробок на дороге, это случалось всё чаще и чаще. Ей стоило подумать о другой трассе к дому.

Она была на полпути из своего плаща, когда услышала стук в дверь. Бросив плащ на спинку дивана, она автоматически глянула в глазок и рывком распахнула дверь. 

- Привет, милая, я дома.

- И я – без жемчуга. – Парировала она. Она была счастлива, как никогда. Не задумываясь, она приподнялась на носочки, чтобы поцеловать его в щёку. В последний момент он повернулся, и их губы встретились. Он сумел войти внутрь, захлопнув за собой дверь, при этом, не выпустив её, и не разорвав поцелуя. Когда она, наконец, отстранилась, он позволил ей, нехотя, его руки поддержали её за талию.  

- Малдер, я… прости, я… - Её щёки пылали от осознания степени  предательства собственными эмоциями. 

- Не смей из-за этого извиняться. Никогда, Дана. – Он огляделся, - Послушай, ты ведь ещё не взялась за ужин?

- Нет, я только вошла.

- Да, я наблюдал за тобой. Почему бы нам ни перекусить; в моей квартире нет ничего съедобного. Мы могли бы… ну, ты знаешь, в каком-нибудь приятном и многолюдном месте…

- Да, неплохая идея.

По крайней мере, он понимал, что процесс продвигался слишком быстро. Она вздохнула с облегчением. 

Она расспрашивала его о деле, но его больше заботило – что произошло с Дугом. В конце концов, она уступила его настойчивости и рассказала, как расстроился дуг и как он разошёлся в её квартире. 

Она заметила, как напряглись его плечи от её слов.

- Дана, ты должна была мне сказать. Ты должна была вызвать полицию, когда он тебя схватил. – Он потянулся к её руке, но заколебался.

Она успокаивающе накрыла его ладонь своей.

- Малдер, это в прошлом. Он ушёл. Его самолюбие было больно задето, и он вспылил, но он не причинил мне вреда. – Он не старался скрыть скептицизм в своём взгляде. – Малдер, он ушёл из моей жизни. 

Он посмотрел на их переплетённые пальцы.

- Я прозвучу, как эгоцентричный сопляк, но… это я расстроил ваши отношения?  

- Ты не звучишь, как эгоцентричный сопляк. Но ответ – да. Ты помог мне понять, что эти отношения уже в прошлом. Хотя, я приняла решение ещё до того, как узнала тебя по-настоящему, до того, как ты переехал в моё здание. 

- Ты уверена, что я не…

- Малдер, мы поступили правильно. И тянуть время – больше не было смысла. 


Глубоко вздохнув, он, наконец, кивнул. 

- А теперь расскажи мне о своём деле.

- Мы явно пытаемся нокаутировать друг друга сегодня вечером? – Нежно улыбнувшись, она сжала его руку. – Честно говоря, расследование, ммм, расследование зашло не слишком далеко. Они легко согласились со словами моего партнёра, чтобы не продолжать расследовать то… то очевидное, что раскручивал я. 

- Твоего партнёра?

- Да. Он, хм, не понимает меня. – Он жалко усмехнулся, и она не смогла сдержать улыбки.

- Тебе не хочется об этом говорить?

Он покачал головой. 

- Официально дело не закрыто, и, возможно, ты знаешь меня не достаточно хорошо, чтобы захотеть услышать мою теорию.  

Она смотрела на него с любопытством. Что он имеет в виду?

- Мы должны заказывать.

Она слегка кивнула и глянула в меню. Официантка ушла, и он сменил тему.

- Ты завтра работаешь?  

- Нет, я заработала право на свои собственные выходные. – Улыбнулась она. Она, вдруг, поймала себя на мысли, что рядом с ним ей постоянно хочется улыбаться. 

- Хорошо. Тогда какие у тебя планы на завтра? – В его глазах блеснула надежда, смешанная с опасением.

- Вообще-то, у меня есть планы на завтрашнее утро, но после ланча я освобожусь.

- После ланча?

- Да, от  него я не могу отказаться.

- Он так важен?

- Она. Моя мама. Я иду с ней к поверенному. Они специально договорились о приёме в субботу, чтобы я смогла прийти.  

- О. Какие-то проблемы? Я об адвокате. 

- Он занимается состоянием папы. Мама просто не хочет идти одна. 

- Дана, мне очень жаль.  Не знал…

- Это, это случилось почти четыре месяца назад. Папа умер от инфаркта. Это была мгновенная смерть, он не мучился, не страдал. Но мама… 

Малдер кивнул.

- Да, конечно, ты должна быть с ней. Но, если у тебя будет желание, может, в обед…

- Думаю, у меня для этого достаточно желания.

Он кивнул:

- Я закончу кое-какую бумажную работу, - моё любимое время провождение, - а потом мы можем встретиться. 

- Да. Офис адвоката находится на той же улице, что и Бюро, чуть ниже.

- Да? Как зовут адвоката?

- Джозеф Симонтон из Темплтона. Офис называется Хурст и Симонтон. 

- Я видел вывеску. Что ж, о свидании договорились?  

Она кивнула, поймав себя на мысли, что снова улыбается. Она едва замечала, что именно кладёт себе в рот. Компания была столь отвлекающей, столь приятной. Она не помнила, чтоб когда-нибудь так увлекалась мужчиной. 

Они вошли в подъезд, он дождался, когда она открыла дверь своей квартиры, и кашлянул.

- Я, хм, я должен идти. У меня ещё полно недоделанной работы, надо распаковать вещи и…, ну, ты знаешь. 

- Да. Увидимся завтра, хорошо?

Он кивнул

- Спокойной ночи.

- Спокойной ночи. – Она проводила его взглядом до лестницы и тихо закрыла дверь. Она не была уверена, что именно испытывала: разочарование или облегчение. Слишком быстро…

*****

Когда её мама заехала за ней на следующее утро, она заметила, что машины его уже не было. Они не обсуждали планы, поэтому она остановилась на брюках, шёлковой футболке и спортивной куртке.  


Она обратила внимание, что нервы матери были на пределе, и постаралась сделать всё, чтобы облегчить её состояние. Встреча с мистером Симонтом, Джо, прошла хорошо. Он и её отец были друзьями в течение многих лет; его сострадание к её матери было тёплым, сердечным и искренним. Встреча продолжалась недолго и закончилась приглашением на ужин с Джо и Эстер на следующей неделе. 

Они вернулись в зал ожидания, и в тот же миг её взгляд наткнулся на него, словно притянутый магнитом. Он, в свою очередь, словно почувствовал её скорое появление и вскочил на ноги, как только открылась дверь. Миссис Скалли смотрела на них обоих, не понимая, что именно происходит, но счастливые улыбки и чуть глуповатое выражение их лиц не могли её не затронуть.  

- Привет. Решил встретить вас здесь. 

- Мама, это – Фокс Малдер. Малдер, это – моя мама, Маргарет Скалли. 

- Приятно познакомиться. Она сказала – Фокс?

- Просто – Малдер – было бы отлично. – Он пожал ей руку. – Я хотел узнать, могу ли я пригласить на ланч двух прекраснейших женщин Вашингтона.

Это застало врасплох обеих женщин, но обе улыбнулись, миссис Скалли глянула на Дану и кивнула.

- Я бы не отказалась. 

Он проводил их к своей машине и потянулся к дверной ручке.

- Малдер, что произошло?

- Да, довольно грубая работа, правда?

- Когда это произошло? 

- Прошлой ночью. В окрестностях моего района.

- Где, где вы живёте, Малдер?

- Он переехал в квартиру надо мной, мама.

- Это случилось в твоём районе? Дана?

- Я не видел больше никаких повреждений. Это, вероятно, дети, просто моя машина подвернулась им первой. Он пожал плечами и усадил миссис Скалли на пассажирское сидение, Дана села сзади.   

Он выбрал чайную, которая нравилась его матери, когда она бывала в городе, и повёз их туда. Разговор шёл легко; миссис Скалли была достаточно дотошной в своих расспросах, и Дана не пыталась её обуздать. 

Миссис Скалли осталась, очевидно, довольна приглашением и наслаждалась возможностью познакомиться с этим новым молодым человеком в жизни её дочери. Кроме того, у неё даже сомнений не возникало, что он был в её жизни. Она уже давно не видела Дану такой счастливой.

Они закончили ланч, и миссис Скалли вспомнила о каких-то делах, не терпящих отлагательства. Дана не думала, что это правда, мама просто хотела оставить их наедине.  

- Миссис Скалли, вы уверены? Вы могли бы…

- Джо задал мне немало дел на этот полдень. 

Лицо Малдера помрачнело.

- Миссис Скалли, мне очень жаль, что вы потеряли мужа. 

Мэгги подняла взгляд на молодого человека:

- Спасибо. Я ужасно по нему скучаю. Мы провели вместе немало прекрасных лет, но когда встречаешь единственного в мире человека, которому отдаёшь своё сердце, и пятисот лет с ним не может быть достаточно. 

Она заметила непреднамеренный обмен взглядами и улыбнулась в душе. Он заботился о её дочери. Мэгги снова отчаянно захотелось, чтобы Уильям сейчас оказался здесь, с ней.  Она была уверена, что ему бы понравился этот молодой человек, и ей бы очень хотелось, чтобы они познакомились.

- Ладно, я не собираюсь посягать на весь ваш день. Приятного время провождения и спасибо за ланч. Если вы проводите меня к машине, я весь оставшийся день – в вашем распоряжении.

Малдер перевёл взгляд на Дану, та чуть заметно кивнула. Он встал и отодвинул стул миссис Скалли. 

Он отвёз их на стоянку, где осталась машина миссис Скалли. 

- Было очень приятно познакомиться с тобой, Фокс. Надеюсь, мы скоро увидимся снова.

- Я тоже. – Он глянул на Дану, она кивнула с улыбкой. 

- Хорошо. Теперь идите, прекрасного вам дня. 

Он дождался, пока она отъедет, и вернулся к своей машине. 

- Итак, какие у тебя планы? – Улыбнулась она, как только они уселись. 

- Ммм, может, мне стоит преподнести тебе сюрприз?

- Знаю, персональная экскурсия по ФБР. – Усмехнулась она. 

Она заметила, как улыбка сползла с его лица. 

- Нет. Думаю, тебе стоит держаться подальше от этого места. И, тем более, от меня, если окажешься там. 

- Что?

- Послушай, я бы не хотел, чтобы кто-либо в Бюро узнал, что мы знакомы. Хорошо? – Он завёл машину. – Как насчёт поездки? Мне хочется показать тебе одно местечко. 

Ему хотелось сменить тему, а ей хотелось провести этот день с ним. Всё остальное можно было обсудить и позже.

- Звучит заманчиво. Поехали. 

Он кивнул и вывел машину со стоянки на оживлённую трассу. Она быстро сообразила, что они направляются в Виржинию.

- Как ты нашёл это место?

- Я как-то проводил там расследование, неофициально, и обратил внимание на замечательное местечко, где можно просто посидеть и… просто побыть. Я хочу, чтобы и ты о нём узнала. 

- Не могу дождаться.

- Знаешь, твоя мама – очень приятная леди. 

- Да, она такая. Она растила нас четверых. Папа был моряком, он часто отсутствовал, но она неплохо справлялась с нашим воспитанием.

- Вас четверо?

- Да, два мальчика и две девочки. Билл – самый старший, он теперь тоже моряк. Затем – Мелисса, она дизайнер, и, когда я слышала о ней в последний раз, жила в Калифорнии. Затем – я и, наконец, Чарли. Он преподаёт в Университете Огайо. 

- Ничего себе, какое разнообразие.

Она рассмеялась, соглашаясь. Она хотела расспросить о его семье, но в этот момент он кивнул в окно.

- Вот.

Она повернулась посмотреть, о чём он говорит. «Гора Скайлэнд, Восхождение к Звёздам».

- Мы направляемся туда?   

- Да. В это время года фуникулёр не работает, но вид из него, на самом деле, устрашающий. 

Она почувствовала, что по какой-то причине тему разговора снова сменили, но решила на ней не настаивать, предоставив право ему руководить беседой на данный момент. 

Поездка длилась не так уж и долго, а может, компания была настолько приятной. У вершины горы он выбрал место для стоянки. Выбравшись из машины, он поспешил к её дверце, чтобы помочь. 

- Давай, нам придётся немного пройтись.

Открыв багажник, он достал и протянул ей тёплую куртку и одеяло, затем вытащил спортивную сумку и куртку для себя.  Перекинув сумку через плечо, он взял её за руку.

Они шли минут тридцать, наконец, он остановился и жестом окинул пейзаж.

- Я не переоценил это всё?

- О, Малдер, какая красота.

Он кивнул и опустил сумку на траву, затем снял с её плеча одеяло, расстелил его и пригласил её сесть. Присев рядом, он расстегнул сумку и протянул ей бутылку воды, затем вытащил немного винограда и сыра. 

- Приятный вид?

- Замечательный. Как ты вообще узнал об этом месте? 

- Я… я просматривал старое дело и захотел увидеть это место.

Она кивнула и снова стала наслаждаться прекрасным пейзажем.

- Знаешь, я чувствую, что знаю тебя, Дана, но если бы кто-то спросил меня о тебе, я бы не смог им ответить. Я хочу сказать, что даже не знаю, в  какой области медицины ты практикуешь. Могла бы ты удалить мой аппендицит или мне стоит забеременеть, чтобы попасть к тебе на приём? – Она усмехнулась, но тут же взглянула на него серьёзно.

- Нет, я – врач, на приём к которому ты бы никогда не захотел записаться. – На минуту она отвела взгляд в сторону. – Я – патолог. 

Он моргнул:

- Хочешь сказать… мёртвые тела?

Она кивнула:

- Мёртвые тела.

- Почему?

Она пожала плечами:

- Может, я слишком много читала Патрика Корнвелла, но я очарована своей работой. Человеческие тела могут рассказать об очень многом. Я помогаю полиции. Просто… это то, чем мне хочется заниматься. 

- Держу пари – ты мастер своего дела.

Она кивнула:

- Верно. – И улыбнулась: - Возможно, такой же мастер, как и ты – в области профилирования. 

- Кто сказал, что я хорош в профилировании?

- Со мной вошёл в контакт твой фан-клуб. – Усмехнулась она.

- Мой – что?

- Мне звонил Фрохики. 

Малдер сел:

- Он тебе звонил? Должен ли я попросить его убраться с дороги?

Она громко рассмеялась.

- Тебя не было в городе. Он просто хотел удостовериться, что я в порядке. 

- Да, точно. Маленький извращенец. – Но он снова улыбался. – Так что он обо мне наговорил? 

- Может, это подождёт до дома? – Его взгляд на какие-то секунды задержался на её лице, она старалась оставаться серьёзной. – Ладно, ладно. Он сказал, что ты – лучший в Бюро.  Что у тебя, порой, возникают вспышки понимания, помогающие раскрыть неразрешимые дела. Что твои коллеги называют тебя «Призраком».  

- Что ж, эта часть верная. 

- Ты так хорош?

- Нет. Мне повезло.

- Ты получил степень доктора психологии в Оксфорде не по везению.

- Очевидно, я плачу Фрохики недостаточно. 

- Тебе нравится профилировать?

Он отвёл взгляд в сторону, она прикоснулась к его руке.

- Честно? Нет, но по какой-то причине у меня это неплохо получается. 

- О чём ты говоришь? Я хочу сказать, если тебе не нравится…

- Я не поэтому пришёл в ФБР. Мне необходим был доступ, и теперь он у меня есть. 

- Доступ к чему?

Он смотрел на неё какое-то время, словно задавая вопрос, который она не могла расслышать.

- Это не то, чем я легко делюсь со всеми. 

Она заметила, насколько он был серьёзен.

- Если у тебя есть желание об этом поговорить, я готова тебя выслушать. 

Он всё ещё колебался, и она взяла его за руку. 

- Я… я познакомился с твоей матерью, ты рассказала мне о своих братьях и сестре. О своей семье я не рассказал ни слова. 

- Я знаю. –  Произнесла она мягко и сжала его руку. 

- Мои родители разошлись, когда мне было 14. Я жил с матерью, пока ни закончил школу. Я видел своего отца всего пару раз. 

- Сожалею.

- Из-за развода? Не стоит. Это было освобождение. Думаю, к тому моменту моя мать по-настоящему ненавидела моего отца. – Он невесело усмехнулся. – Возможно, она была права.  


- Малдер? Мне очень жаль.

- Я, хм, у меня была сестра. – Она была в шоке, но промолчала. – Она исчезла из нашего дома, когда ей было 8. Мне было 12. Я присматривал за ней, и я был там, когда что-то случилось… Я очнулся в больнице, спустя пару дней. Мы так и не нашли её. 

- О, господи, Малдер. Мне так жаль. 

- Это разбило семью. Мы никогда не говорили об этом. Я знаю, что мама обвиняла отца, но она никогда не объясняла – почему. Она до сих пор этого не сделала. Когда меня завербовало Бюро, это казалось лучшей возможностью для проведения собственного расследования того, что произошло.

- Ты воспользовался ею?

Он кивнул:

- Мне не сразу удалось найти её дело, оно пылилось в подвале среди тысяч других нераскрытых и неразрешимых случаев. Их называли Секретными Материалами. 

- Малдер, ты ведь не считаешь себя виновным, правда? Тебе было всего двенадцать. 

Он пожал плечами.

- Да, я испытываю чувство вины. Я был там; я должен был за ней присматривать. И я не смог… Случай, который я расследовал неофициально, когда нашёл это место, думаю, имеет какое-то отношение к моему делу. Бюро ничего не имеет против, потому что я занимаюсь этим в свободное время.  Пока результаты моей работы в области профилированы будут успешными… 

Не раздумывая, она придвинулась ближе к нему и притянула его к себе. В ответ он обнял её крепче. Они долго сидели в успокаивающей тишине.

Через некоторое время она подняла на него взгляд.

- Спасибо, что рассказал мне об этом, Малдер.

- Я рассказал, потому что доверяю тебе.

- Ты знаешь меня не настолько хорошо.

- Но я чувствую, будто знаю. 

Она кивнула. И в следующий момент, как-то неосознанно, потянулась к нему и коснулась его губ. Он, очевидно, не возражал, и притянул её ближе.  

Поцелуй прервался, и он глубоко вздохнул. 

- Я нахожу довольно трудным – не подгонять эти отношения.

- Я тоже. – Прошептала она.

Это вызвало его улыбку. 

- Очень приятно это слышать.

Она слегка отстранилась.

- Может, мы должны…

- Вернуться в многолюдное место?

- Я не хочу, чтобы это обернулось ошибкой, Малдер.

- Я тоже. Посмотрим на закат, потом я верну тебя в цивилизацию. Хорошо?

- Хорошо. – Она снова расслабилась в его руках, наслаждаясь близостью его тела и окружающим их спокойствием. 

Они почти не разговаривали, просто – были вместе.  Ожидаемый закат оказался захватывающим зрелищем. Она никогда не испытывала такой невероятной близости с мужчиной, при которой, в принципе, не происходило ничего физического. Но это было лишь вопросом времени, - она знала наверняка. 

Они остановились перекусить по дороге в Вашингтон, и он рассказал ей об Оксфорде, отодвинув, правда, неприятные воспоминания до другого раза. 

Потом он проводил её домой, но от приглашения на кофе отказался. 

- Не спешить – это значит, что я не могу войти, не сейчас, Дана. Но скоро.


Она кивнула и уже собиралась войти в квартиру, когда он остановил её и быстро поцеловал, затем отступил и, развернувшись, решительно и не оглядываясь, зашагал в сторону лестницы. 

*****

Она спала не очень хорошо; мысль о том, что он находится прямо над ней, не давала ей покоя. Будильник, честно говоря, мог бы и не трезвонить, - она бодрствовала уже не меньше часа, просто никак не могла заставить себя подняться с постели. 

Она нехотя хлопнула рукой по кнопке и, откинув покрывала в сторону, решила, наконец, отправиться в душ и начать готовиться к своему новому дню.  

Она заваривала себе кофе, когда услышала стук в дверь. Улыбка нежно коснулась уголков её губ. Малдер. Наверное, хочет просто пожелать ей доброго дня. 

При мысли о встрече с ним радостно закружилась голова; не задумываясь о возможной опасности и даже не вспомнив о глазке, она с улыбкой распахнула дверь. 

Улыбка исчезла, как только в квартиру ввалился Дуг.

- Я ждал, пока он уйдёт. Похоже, немного времени понадобилось, чтобы он оказался в твоей постели?

- О чём ты…

- Он так хорош, Дана? Ты вышвырнула меня после всех этих месяцев, после того, как мне потребовались недели, чтобы забраться в твою постель? И ты нашла мне замену за пару дней? 

- Мы с Малдером не…

Его тяжёлый огромный кулак, неожиданно вошедший в контакт с её лицом, заставил её замолчать. Она замерла, - не от боли, а от шока, - прижав ладонь к щеке. Ещё ни один мужчина не поднимал на неё руку.  

Её заторможенная реакция, казалось, заводила его ещё больше, он схватил со стола лампу и с силой швырнул об пол. Она отступила назад. 

Он заметил это краем глаза и снова направился к ней. Он схватил её за руку и, прежде чем она успела среагировать, ударил в челюсть. Невыносимая боль пламенем прошла по всему телу, в глазах потемнело, колени ослабли. Она почувствовала его ботинки на своих рёбрах, и вскоре потеряла сознание.  

От переводчика: напишите мне, пожалуйста, хотите ли вы увидеть в Библиотеке вторую часть этого рассказа? Может, он не понравился, и мне не стоит продолжать…?
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